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C?144/02. sz. ugy
Az Europai K6zbsségek Bizottsaga
kontra

Németorszagi Szovetségi Koztarsasag

,Tagéallami kotelezettségszegés — 77/388/EGK iranyelv — HEA — 11. cikk A. rész (1) bekezdés a)
pont — Addalap — Az arral kbzvetlenll 6sszefligg? tamogatas — 603/95/EK rendelet — A szaritott-
takarmany-agazatban nyujtott timogatasok”

Az itélet dsszefoglalasa

Addrendelkezések — Jogszabalyok harmonizalasa — Forgalmi adok — K6z6s hozzaadottértékado-
rendszer — Addalap — Termékértékesités és szolgéltatasnyujtas — Az arral kbzvetlenll 6sszefligg?
tamogatasok — Fogalom — A szaritott-takarméany-agazatban nyujtott tamogatasok — Kizaras — Az
emlitett tamogatasok dsszegére HEA-t ki nem vet? nemzeti rendszer — Megengedhet?ség

(77/388/EGK tanécsi irdnyelv, 11. cikk, A. rész, (1) bekezdés, a) pont)

A tagallamok forgalmi adéra vonatkozé jogszabalyainak 6sszehangolasarél sz6l6, 77/388 hatodik
irAnyelv 11. cikk A. rész (1) bekezdés a) pontja a termékek és a szolgaltatasnyujtasok teljes
értékét a HEA targyava szandékozik tenni, amikor el?irja, hogy az adoalap tartalmazza az
adoalanyoknak az érintett tevékenység araval kdzvetlenil dsszefligg?en nyujtott tamogatasokat.
Nem szegi meg e rendelkezésb?! ered? kitelezettségeit az a tagallam, amely a szaritott
takarmany piacanak k6zos szervezésér?l szold, 603/95 rendelet végrehajtasa soran nyujtott
tamogatasok esetében tartézkodik az ado6 kivetését?l.

Az .arral kozvetlenil 6sszefiigg? tamogatas” fogalma csak azokra a tAmogatasokra terjed ki,
amelyek termékértékesités vagy szolgaltatasnyujtas teljes vagy részleges ellenértékét képezik, és
amelyeket harmadik személyek nyujtanak az atadénak vagy a szolgaltatas nyujtéjanak.

A széritast kdvet?en a zoldtakarmany termel?jét?l vasarolt takarmanynak a feldolgozévallalkozas
altali értékesitése esetében tehat nem teljesiinek annak feltételei, hogy az emlitett tamogatasokat
alavessék a HEA-nak, mivel ez esetben a tamogatéast nem azért nyujtjak a
feldolgozovéllalkozasnak, hogy ez utdbbi a vilagpiaci ar alatti értéken szallitson széritott
takarmanyt az atvev? részére. Abban az esetben sem teljestilnek a feltételek, ha a vallalkozas
bérmunkaszerz?dést kot a zoldtakarmany termel?jével, mivel ez esetben a feldolgozovallalkozas
altal kapott tAmogatast nem az ? javara nyujtjak, és az emlitett vallalkozas csak kozvetit?i
szerepet tolt be a tamogatast folyosité szervezet és a takarmany termel?je kdzott.

(V6. 26-27., 31-32., 36., 38., 42., 45. pont)



A BIROSAG ITELETE (masodik tanacs)
2004. jdlius 15.(¥)

,Tagéallami kotelezettségszegés — 77/388/EGK iranyelv — HEA — 11. cikk A. rész (1) bekezdés a)
pont — Addalap — Az arral kbzvetlenll 6sszefligg? tamogatas — 603/95/EK rendelet — A szaritott-
takarmany-agazatban nyujtott tamogatasok”

A C?144/02. sz. ugyben,

az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga (képviselik: E. Traversa és K. Gross, meghatalmazotti
min?ségben, kézbesitési cim: Luxembourg)

felperesnek

a Németorszagi Szovetségi Kdztarsasag (képviseli: M. Lumma, meghatalmazotti min?ségben)
alperes ellen,
tamogatjék:

a Finn Koztarsasag (képviselik: T. Pynna és E. Bygglin, meghatalmazotti min?ségben,
kézbesitési cim: Luxembourg)

és
a Svéd Kiralysag (képviseli: A. Kruse és A. Falk, meghatalmazotti min?ségben, kézbesitési cim:
Luxembourg)

mint beavatkozok,

annak megallapitasa irant benyujtott keresete targyaban, hogy a Németorszagi Szoévetségi
Kodztarsasag — mivel tartdzkodott a szaritott takarmany piacanak kdzos szervezésér?l szold, 1995.
februar 217?i 603/95/EK tanacsi rendelet (HL L 63., 1. 0.; magyar nyelv? kulonkiadas 3. fejezet, 17.
kotet, 177. 0.) végrehajtasa soran nyujtott tamogatasokra vonatkoz6 hozzaadottérték-ado
kivetését?l — nem teljesitette a tagallamok forgalmi adéra vonatkozo jogszabalyainak
0sszehangolasardél — kd6zos hozzaadottértékadd-rendszer: egységes addalap-megallapitasrol
sz016, 1977. majus 17?1 77/388/EGK hatodik tanacsi iranyelv (HL L 145., 1. 0.; magyar nyelv?
kulonkiadas 9. fejezet, 1. kotet, 23. 0.) 11. cikkéb?l ered? kotelezettségeit,

A BIROSAG (masodik tanacs),

tagjai: C. W. A. Timmermans tanacselnok, C. Gulmann (el?ado), J.-P. Puissochet, J. N. Cunha
Rodrigues és N. Colneric birak,

f?tanacsnok: L. A. Geelhoed,

hivatalvezet?: L. Hewlett f?tanacsos,



tekintettel a targyalasra készitett jelentésre,

a felek szobeli el?adasainak a 2003. oktdber 167?i targyalason tértént meghallgatasat kdvet?en,
amelynek soran a Bizottsagot — meghatalmazotti min?ségben — E. Traversa, K. Gross, |. Koskinen
és K. Simonsson, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagot M. Lumma, a Finn Kdztarsasagot T.
Pynna, a Svéd Kiralysagot pedig A. Kruse képviselte,

a f?tanacsnok inditvanyanak a 2003. november 27-i targyalason tortént meghallgatasat kovet?en,
meghozta a kévetkez?
iteletet

1 A Bir6séag Hivatalahoz 2002. aprilis 17-én benyujtott keresetlevelével az Eurdpai
Kbdzosségek Bizottsaga az EK 226. cikk alapjan keresetet inditott annak megéallapitasa irant, hogy
a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag — mivel tartézkodott a szaritott takarmény piacanak
kdz0s szervezésér?l sz0616, 1995. februér 21-i 603/95/EK tanacsi rendelet (HL L 63., 1. 0.; magyar
nyelv? kilénkiadas 3. fejezet, 17. kotet, 177. 0.) végrehajtasa soran nyujtott tAmogatasokra
vonatkoz6 hozzaadottérték-ado (a tovabbiakban: HEA) kivetését?l — nem teljesitette a tagallamok
forgalmi addra vonatkoz6 jogszabélyainak 6sszehangolaséarol — k6zos hozzaadottértékado-
rendszer: egységes adoalap-megallapitasrél sz06l6, 1977. majus 17?i 77/388/EGK hatodik tanacsi
irdnyelv (HL L 145., 1. o.; magyar nyelv? kulonkiadas 9. fejezet, 1. kotet, 23. o, a tovabbiakban:
hatodik HEA-iranyelv) 11. cikkéb?l ered? kotelezettségeit.

A jogi hatter
A HEA-ra vonatkozo6 kozosségi szabalyozas

2 A hatodik HEA-iranyelv 2. cikkének (1) bekezdése szerint a HEA targyat képezi ,az
adoalany altal belfoldon ellenszolgaltatas fejében teljesitett termékértékesités és
szolgaltatasnyujtas”.

3 Ugyanazon iranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének a) pontja az aldbbiak szerint
rendelkezik:

,Az adbalap a kovetkez?:

a) al...] termékértékesités és szolgaltatasnyujtas teljesitése esetén minden, ami a teljesités
ellenértékét képezi, amelyet az atad6 vagy a szolgaltatast teljesit? ezért az értékesitésért az
atvev?t?l, a szolgéltatas cimzettjét?l vagy harmadik személyt?l kap vagy kapnia kell, beleértve az
ezen értékesités araval kozvetlenil 6sszefligg? tamogatasokat.”

A szaritott takarmany utan nyujtott thmogatésokra vonatkozé koz6sségi szabalyozas

4 A 603/95 rendelet 3. cikke szerint a forré leveg?vel mesterségesen szaritott takarmany utani
tamogatas 6sszege tonnanként 68,83 eurd, a napon szaritott takarmany utani tAmogatas 6sszege
pedig tonnanként 38,64 euro.

5 Az 1995. junius 9?i 1347/95/EK tan&csi rendelettel (HL L 131., 1. o.; magyar nyelv?
kilbnkiadas, 3. fejezet, 17. kotet, 367. 0.) modositott 4. cikk gazdasagi évenként meghatarozza
azt a legmagasabb garantalt mennyiséget (a tovabbiakban: LGM), amely utan tamogatas
nyujthat6. Ezt a mennyiséget felosztja a tagallamok k&zaott.



6 Az 5. cikk szerint:

~<Abban az esetben, ha azon szaritott takarmany mennyisége, amely utan barmely gazdasagi
évben [...] thmogatast igényelnek, meghaladja a 4. cikk[ben] [...] meghatarozott LGM-et, az adott
évben jard tamogatast a kdvetkez?k szerint szamitjak ki:

- az LGM-et meghalado els? 5%?ra a tAmogatast minden tagallamban az adott tullépéssel
aranyos 0sszeggel csokkentik,

- minden 5%7?ot meghaladd tullépésre a tullépéssel aranyos tovabbi csdkkentéseket
alkalmaznak minden olyan tagallamban, ahol a termelés az LGM 5%?kal ndvelt mennyiségét
meghaladija.

L.]

7 A 6. cikk (2) bekezdése szerint az el?leg kifizetésére valo jogosultsaghoz a kérdéses
szaritott takarménynak el kell hagynia a feldolgozovallalkozast.

8 A 8. cikk szerint:

,A 3. cikkben el?irt thmogatast — az érdekelt fél kérelmére — a feldolgozévallalkozasokbol mar
elszéllitott és a kdvetkez? feltételeknek megfelel? szaritott takarmany tekintetében nyujtjak:

a) a maximalis nedvességtartalma legyen 11% és 14% k6zotti, amely valtozhat a termék
kiszerelésének médja szerint;

b) aszarazanyag minimalis nyersfehérje-tartalma nem lehet kevesebb, mint:

- 15% az 1. cikk a) pontjaban és az 1. cikk b) pontjanak masodik francia bekezdésében
felsorolt termékek esetén,

- 45% az 1. cikk b) pontjanak els? francia bekezdéseében felsorolt termékek esetén;

Cc) a szaritott takarmany legyen hibatlan, eredeti és forgalomképes min?ség?.

Kllénbsen a rost- és karotintartalom tekintetében, [...] tovabbi feltételek rogzithet?k.”

9 A 9. cikk c) pontja az aladbbiak szerint rendelkezik:

»A 3. cikkben el?irt tamogatast csak [azon] [...] feldolgozévallalkozasok kapjak meg, amelyek:
[...]

c) beletartoznak a kévetkez? kategoriak legaldbb egyikébe:

- a szaritasra szant takarmany termel?ivel szerz?désben all6 vallalkozasok,

- a sajat terményeiket vagy, csoportok esetén, tagjaik terményeit feldolgoz6 vallalkozasok,

- vallalkozasok, amelyek készletiiket olyan — még meg nem hatarozott garanciakat nyujté —
jogi vagy természetes személyekt?| szerezték be, amelyek vagy akik a szaritasra szant takarmany
termel?ivel szerz?désben élinak; e jogi vagy természetes személyek azon tagallamok illetékes
hatdésagai altal jovahagyott vev?k, ahol [...] a takarmanyt betakaritottak.”



10 A 11. cikk (2) bekezdése szerint:

~<Abban az esetben, ha a 9. cikk c) bekezdésének els? francia bekezdésében emlitett szerz?dések
a termel?k altal szallitott takarmany feldolgozasara vonatkozé kilon megrendeléses szerz?dések,
akkor meghatarozzak legalabb azon terlletet, amelynek terményét le kell szallitani, valamint
tartalmaznak egy, a feldolgoz6 vallalkozasok kotelezettségeit megallapitd zaradékot, amely szerint
kifizetik a termel?knek a 3. cikkben el?irt azon tamogatast, amelyet azok a szerz?dések alapjan
feldolgozott mennyiségekért kapnak.”

A pert megel?z? eljaras és a kereset

11  Miutan megallapitotta, hogy a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag nem vetett ki HEA-t a
603/95 rendelet alapjan nyujtott tamogatasokra, tovabba arra az allaspontra helyezkedve, hogy ez
az allapot ellentétes a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének a) pontjaval, a
Bizottsdg 1998. november 20?4n az EK-Szerz?dés 169. cikke (jelenleg EK 226. cikk) alapjan
felszolitd levelet intézett a Németorszagi Szovetsegi Kdztarsasaghoz, amelyben felszolitotta
észrevételeinek két hdnapos hatarid?n belili megtételére.

12 1999. marcius 25-én kelt levelében a német kormany azt valaszolta, hogy a tamogatas csak
a harmadik személy altal teljesitett ellenérték elemeként képezi az addalap részét. Ahhoz, hogy
jelen esetben ez teljesiljon, kdzvetlen 6sszefliggésnek kellene lennie a tamogatas kifizetése és a
szaritott takarmanynak a termel?vallalkozasok altal a vev?ik részére torten? értekesitése kozott. A
szaritott takarmany utani tamogatasnak a kilénb6z? értékesitésekhez kapcsolhaténak kellene
lennie. A kérdéses tdmogatast azonban nem lehet meghatarozott szaritott-takarmany-mennyiség
értékesitéséhez kapcsolni.

13 A Bizottsag 1999. szeptember 15-én indokolassal ellatott véleményt adott a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasagnak, és felszélitotta, hogy két hdnapos hatarid?n belil tegye meg az
abban foglaltaknak valé megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. A Bizottsag kiegészit? jelleggel
arra hivatkozott, hogy a tamogatas hianyaban a szaritott takarmanyt magasabb aron kellene
értékesiteni, amely teljes egészében a HEA targyat képezné.

14  Mivel a német kormany nem valaszolt az indokolassal ellatott véleményre, a Bizottsag a
jelen kereset benyujtasa mellett dontott.

15 A Birdsag elndke 2002. szeptember 16-i végzésével megengedte, hogy a Finn Kdztarsasag
€s a Svéd Kiralysag az alperes pernyertességének el?mozditasa végett beavatkozoként részt
vegyen az eljarasban.

Az gy érdemer?|
A felek érvelése

16 A Bizottsag szerint a takarmanyt feldolgozé vallalkozasok tevékenységének harom
lehetséges végzési modja kozill az alabbi kett? a HEA targyat képezi:

— azoldtakarmany termel?kt?| tortén? megvétele és a feldolgozott termék harmadik személyek
részére tortén? viszonteladasa,;

— olyan bérmunkaszerz?dés kotése a termel?kkel, amely alapjan a zoldtakarmany atadasara a
tulajdonjog atruhazéasa nélkul keril sor, és a feldolgozott terméket visszaszolgaltatjak e
termel?knek.



17  Azon feldolgozévallalkozasok esetében, amelyek a takarmanyt megveszik a termel?kt?l és
harmadik személyek részére tovabbértekesitik, adasveételi szerz?dések jonnek létre, amelyek a
hatodik HEA-iranyelv értelmében termékértékesitésnek min?stlnek, és igy adokoételesek.

18 A bérmunkaszerz?dések esetében — mivel a feldolgozévallalkozas a dehidratalt takarmanyt
visszaszolgaltatja a zdldtakarmany termel?jének — a tevékenységet takarmanyszaritasi
szolgéltatasnak kell tekinteni. Ez a szolgéaltatasnyujtas tehat, mint olyan, a hatodik HEA-iranyelv
alapjan adodkoteles.

19 Aziranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének a) pontja szerint az addkoteles
tevékenységek megalapozzak a 603/95 rendelet alapjan nyujtott tamogatasokra vonatkozé HEA
kivetését.

20 A Bizottsag arra hivatkozik, hogy a 603/95 rendelet 9. cikke szerint ,[a] 3. cikkben el?irt
tamogatast csak [a] [...] termékeket feldolgozo [...] vallalkozasok kapjak meg [...]". Ezek a
véallalkozasok a tAmogatédsok jogi értelmében vett cimzettjei, akiket a koz6sségi jogalkotd
szandékosan jelolt ki, amikor a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének a)
pontjdban arra az ellenértékre hivatkozik, ,[...] amelyet az atadd vagy a szolgaltatast teljesit? [...]
az atvev?t?l, a szolgaltatas cimzettjét?l vagy harmadik személyt?l kap [...]". A 603/95 rendelet
nem emlit senki mast, aki a széritott takarméany forgalmazasahoz nyujtott tAmogatés jogi
értelemben vett jogosultja lenne.

21 A Bizottsag elismeri, hogy a vallalkozasok egy adott kérének nyujtott tamogatasok kedvez?
gazdasagi hatassal jarhatnak a termelési ciklusban mind el?ttiik (az adott esetben a
z6ldtakarmany-termel?k), mind utanuk (az adott esetben az allattenyészt?k) allo vallalkozasokra.
A Bizottsag megallapitja, hogy a bérmunkaszerz?dések esetében maga a kdzoésségi jogalkoto irja
el? a 603/95 rendelet 11. cikkének (2) bekezdésében, hogy a takarmanyt feldolgozo véllalkozas
koteles kifizetni a termel?nek a beavatkoz6 intézményt?l kapott thmogatast.

22  Ennek ellenére az a lehet?ség, hogy valamely tamogatas mas vallalkozasoknak is hasznot
hajt, vagy az a tény, hogy kotelezettség all fenn a mas vallalkozasok altal kapott tamogatasok
egészének vagy részének kifizetésére, nem valtoztat a kérdés jogi természetén. A tAmogatas jogi
értelemben vett cimzettjét — azaz a feldolgozovallalkozast — meg kell kilonboztetni a tAmogatas
gazdasagi értelemben vett kdzvetett kedvezményezettjét?l.

23 A Bizottsag szerint azzal, hogy a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének
a) pontjdban az ,értékesités araval kozvetlenll 6sszefligg? tamogatasok” fogalmat hasznalja, a
kozosségi jogalkoté a HEA adobalapjaba akarta vonni az dsszes tamogatast, amelynek kozvetlen
hatdsa van a az atado6 vagy a szolgaltatast nyu;jto altal kapott ellenértékre. Az ilyen
tamogatasoknak kozvetlen vagy ok-okozati kapcsolatban kell &liniuk a pontosan meghatarozott
vagy meghatédrozhaté mennyiség? termékértékesitéssel vagy szolgaltatasnyujtassal, azaz a
tamogatast akkor nyujtjak, ha az érintett termékeket vagy szolgaltatdsokat ténylegesen értékesitik
a piacon. A jelen esetben pedig éppen ez a helyzet.

24 A német kormany szerint ahhoz, hogy adokotelesek legyenek, a hatodik HEA-iranyelv 11.
cikke A. része (1) bekezdésének a) pontja ertelmében az ,eladasi arral kozvetlentl 6sszefligg?
[thmogatasoknak]”:

- a tamogatas jogosultja altal végzett termékértékesités vagy szolgaltatasnyujtas
ellenértékének részét kell képeznitk;



- szoros 6sszefiiggésben kell allniuk az arral.

25 A német kormany — finn és a svéd kormany altal tamogatott — allitasa szerint a jelen
esetben ezek a feltételek nem teljestlnek.

A Birésag allaspontja

26  Annak el?irasaval, hogy a HEA ado6alapja — az ott meghatarozott feltételek mellett —
tartalmazza az adéalanyoknak nyujtott tamogatasokat, a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része
(1) bekezdésének a) pontja a termékek és a szolgaltatasnyujtasok teljes értékét a HEA targyava
szandékozik tenni, és ily modon kivanja elkertlni, hogy a tamogatasok kifizetése alacsonyabb
adobevételeket eredményezzen.

27  Megfogalmazasanak megfelel?en ez a rendelkezés akkor alkalmazando, ha a tAmogatés
kozvetlenll 6sszefligg az érintett tevékenység araval.

28  Hogy ez teljesiljon, a tAmogatast kifejezetten valamely meghatérozott termék
értékesitésére vagy meghatarozott szolgaltatas nyudjtasara kell kifizetni a vallalkozas részére. A
tamogatas csak ebben az esetben tekinthet? Ggy, mint a termékértékesités vagy a
szolgéltatasnyuijtas ellenértékének része, és ennek kdvetkeztében csak ebben az esetben
addkoteles. Kulondsen annak kell megallapithatonak lennie, hogy a tamogatasra valo
jogosultsagot az adokoteles tevékenység elvégzésével szerzi meg a jogosult (a C?184/00. sz.,
Office des produits wallons tigyben 2001. november 22-én hozott itélet [EBHT 2001., 1?79115. 0.]
12. és 13. pontja).

29  Masrészr?l ellen?rizni kell, hogy a termék atvev?i vagy a szolgaltatas cimzettjei hasznot
hdznak a jogosult altal szerzett tamogatasbol. Az atvev? vagy a cimzett altal fizetett arat oly
maodon kell meghatarozni, hogy az ardnyosan csokkenjen a termék ataddja vagy a szolgaltatas
nyujtoja részére adott tamogatassal, amely igy az altaluk kévetelt &r meghatarozasanak elemét
képezi. Ellen?rizni kell tehat, hogy a tamogatas kifizetése ténylegesen lehet?vé teszi-e az atado
vagy a szolgaltatast nyQjté szamara a termék vagy a szolgaltatas olyan aron tértén? értékesitéseét,
illetve nyujtasat, amely alacsonyabb annal, mint amit az atadé vagy a szolgaltatast nyujté a
tamogatas hianyaban kovetelne (a fent hivatkozott Office des produits wallons tigyben hozott itélet
14. pontja).

30 A tdmogatasban megtestesil? ellenértéknek mindenesetre meghatarozhaténak kell lennie.
Nem sziikséges, hogy a tamogatas dsszege szigorian megfeleljen az értékesitett termék vagy a
nyujtott szolgaltatds araban bekovetkezett csokkenésnek. Elegend?, ha az arcsokkenés és a
tamogatas kdzott — amely tdmogatas atalanyjelleg? is lehet — jelent?s 6sszefliggés van (a fent
hivatkozott Office des produits wallons Gigyben hozott itélet 17. pontja).

31  Végs? soron az ,arral kbzvetleniil 6sszefiigg? tamogatasnak” a hatodik HEA-iranyelv 11.
cikke A. része (1) bekezdésének a) pontja szerinti fogalma csak azokra a tamogatasokra terjed ki,
amelyek termékértékesités vagy szolgaltatasnyujtas teljes vagy részleges ellenértékét képezik, és
amelyeket harmadik személyek nyujtanak az atadénak vagy a szolgaltatas nyujtéjanak (a fent
hivatkozott Office des produits wallons tigyben hozott itélet 18. pontja).



32  Meg kell allapitani, hogy a jelen tényallasban a Bizottsag altal megjelolt két eset — azaz
egyrészt a szaritast kdvet?en a zéldtakarmany termel?jét?| vasarolt takarmanynak a
feldolgozovallalkozas altali értékesitése, masrészt a feldolgozévallalkozas altal a zéldtakarmany
termel?jével kotott bérmunkaszerz?dés — egyikében sem teljesliinek a jogvita targyava tett
tamogatasok HEA ala vonéasanak feltételei.

A termel?t?] vasérolt takarmany szaritast kdvet? értékesitése

33  Amint arra a Bizottsag hivatkozik, a feldolgozévallalkozas altal szaritott takarmany
értékesitése — a nyersanyag zoldtakarmany-termel?t?l tértént megvasarlasa utan — a hatodik HEA-
irAnyelv értelmében termékértékesitésnek min?sl.

34  Atadmogatast a feldolgozévallalkozas részére fizetik ki, és ez rendelkezhet vele.

35  Ugyanakkor a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének a) pontja
értelmében a tdmogatas kdzvetlenil nem fligg 6ssze az adokoteles tevékenység araval.

36 Valgjdban a tamogatast nem azért nyujtjak, hogy a feldolgozovallalkozas szaritott
takarmanyt szallitson az atvev? részére.

37  Jelen esetben a felek egyetértenek abban, hogy a vildgpiacon nincs szaritott-takarmany-
hiany. Az is altalanosan elfogadott, hogy a tamogatasi rendszer célja egyrészt a Kézésségen
bellli termelésre vald 0sztbnzeés a bels? ellatasi forrasok biztositasa érdekében, a vilagpiaci arat
meghalado koltségek ellenére, masrészt a min?segi szaritott takarmany termelésének
0sztonzése. Ebben a tekintetben a 603/95 rendelet tizenegyedik preambulumbekezdése kiemeli
azokat a célokat ,[...] hogy a feldolgozoknak zéldtakarmannyal vald rendszeres ellatasat
0sztondzzek, valamint hogy a termel?k szamara lehet?vé tegyék, hogy a tamogatasi rendszer
el?nyeit élvezhesseék [...]"; a tizedik preambulumbekezdés pedig megallapitja, hogy meg kell
hatarozni a thmogatasra jogosult szaritott takarmany legalacsonyabb min?ségére vonatkozé
feltételeket, melyeket a hivatkozott rendelet 8. cikke pontosit.

38 Ebben az 6sszefliggésben nem allapithaté meg, hogy a tAmogatasi rendszer a fogyasztas
0sztonzését szolgald rendszer lenne. Nem célja, hogy a tAmogatas révén harmadik személyeket a
vildgpiaci arfolyamnal alacsonyabb arral 6sztén6zzon szaritott takarmany vasarlasara, amely
esetben a kifizetett arra korlatoz6dé HEA-alap nem felelne meg az értékesitett termék teljes
értékének. A tamogatéasi rendszer célja az, hogy a harmadik személyek a K6zdsségen belili
forrasbol szerezzenek be takarméanyt a vilagpiaci arfolyammal 6sszehasonlithatd aron, amely
arfolyamon minden bizonnyal beszerezéseiket a K6zosségen kivilr?l is megvaldsithatnak, ha a
tamogatas hidnydban azon belll nem lenne kinalat vagy az elégtelen lenne. Az erre az arra
kivetett HEA tehat teljességében fedi a termék piaci értékét.

39 Kizéarolag ezen indok alapjan, és aneélkil, hogy vizsgalni kellene az 6sszes egyéb olyan
feltétel teljesilését, amely alapjan a tamogatasok bevonhaték a HEA adoalapjaba, meg kell
allapitani, hogy a termel?t?l vasarolt takarmany szaritast kovet? értékesitése tekintetében a
Bizottsag altal megfogalmazott kifogas megalapozatlan.

Bérmunkaszerz?dés

40  Amint arra a Bizottsag hivatkozik, a bérmunkaszerz?dés targya szaritasi szolgaltatas, azaz
olyan szolgéltatasnyujtas, amelyet a feldolgozévallalkozas végez a zéldtakarmany termel?je
részére.

41  Mindazonaltal a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része (1) bekezdésének a) pontja szerint



ahhoz, hogy a tAmogatas adokoteles legyen, azt a termék értékesit?je vagy a szolgaltatas nyujtoja
javara kell biztositani oly médon, hogy az rendelkezhessen vele.

42  Bérmunkaszerz?dés esetén azonban a feldolgozévallalkozas altal kapott tAmogatast nem
az ? javara nyujtjak.

43 A 603/95 rendelet 9. cikke valéban rogziti, hogy ,[a] tamogatéast csak [a] [...] feldolgozé [...]
vallalkozasok kapjak meg”.

44  Ugyanakkor a 603/95 rendelet tizendtddik preambulumbekezdése a bérmunkaszerz?dések
tekintetében el?irja a tAmogatasnak a termel?hdz tértén? visszajutasat, a hivatkozott rendelet 11.
cikkének (2) bekezdése pedig rogziti a feldolgozévallalkozadsok azon kotelezettségét, hogy a
termel?knek kifizessék a szerz?dések alapjan feldolgozott mennyiségért kapott thmogatast.

45 gy a feldolgozovallalkozas nem rendelkezhet a kapott tamogatassal. ? csak kozvetit?i
szerepet tolt be a tamogatast folyosité szervezet és a takarmany termel?je kdzott. Erre valo
tekintettel nem teljesil a Bizottsag altal hivatkozott, a tamogatéas gazdasagi el?nyét?| fuggetlen
.J0gi cimzett” fogalman alapulo feltétel.

46  llyen korilmeények kozott a tAmogatas nem tekinthet? agy, mint a feldolgozévallalkozés
szolgéltatdsnyujtasanak ellenértéke, és nem teszi lehet?vé a vallalkozas szdmara, hogy
szolgaltatasat alacsonyabb aron nydjtsa.

47 A széritasi szolgaltatas aranak tehat tekintettel kell lennie a szokasos feldolgozasi
koltségekre, oly médon, hogy az arra kivetett HEA a szolgéltatas teljes értékét lefedje.

48  Atermel? részére visszajuttatott tamogatas a termel?nek mérsekli a szaritott takarmany
koltségeit. Ugyanakkor a mérséklésre nem az addkoteles tevékenység aranak kifizetésekor kertdil
sor. Ez utdlag, a szolgaltatas teljes értékének megfelel? ar kifizetését kovet?en torténik.

49 A veégs? soron a zdldtakarmany termel?jének nyujtott tamogatasnak az adéalapba tortén?
bevonasa azzal jarna, hogy a szaritasi tevékenységet — a hatodik HEA-iranyelv 11. cikke A. része
(1) bekezdése a) pontjanak céljaval ellentétben — tuladdztatnak.

50 Kizarolag ezen indokokbal, és anélkil, hogy vizsgalni kellene az 6sszes egyéb olyan feltétel
teljesiilését, amely alapjan a tAmogatasok bevonhatok a HEA addalapjaba, meg kell allapitani,
hogy a bérmunkaszerz?dések tekintetében a Bizottsag altal megfogalmazott kifogas
megalapozatlan.

51  Végll, mivel a Bizottsag altal tett két kifogas egyike sem megalapozott, a keresetet el kell
utasitani.

A koltségekr?l

52 Az eljaréasi szabdlyzat 69. cikkének 2. §?a alapjan a Bir6sdg a pervesztes felet kotelezi a
koltségek viselésére, ha a pernyertes fél ezt kérte. Mivel a Bizottsag pervesztes lett, az alperes
kérelmének megfelel?en kotelezni kell a koltségek viselésére.

53 Az eljarasi szabalyzat 69. cikkének 4. 8?aval 6sszhangban a Finn Koztarsasag és a Svéd
Kirdlysdg — mint a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagot tAmogaté beavatkozok — maguk
viselik sajat koltségeiket.

A fenti indokok alapjan
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